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CARATTERISTICHE

Tastiera 49 tasti DO-DO

4 pulsanti per preselezione timbri: BRASS - STRINGS - PIANO
- REEDS

2 registri BRASS: TROMBONE - TROMBA

1 potenziometro a slitta per regolazione BRASS ATTACK

1 potenziometro a slitta per regolazione BRILLIANCE

2 registri STRINGS: CELLO - VIOLIN

registro "“PERCUSS."”

registro “SOLO"

registro “VIBRATO” (ON/OFF}

registro “MUTE"” (ON/OFF}

potenziometro a slitta per velocita VIBRATO

registro ACCORDION

registro MUSETTE

registro PIANO

registro HONKY TONK

potenziometro a slitta per regolazione ATTACK (STRINGS &

REEDS)

potenziometro a slitta per regolazione SUSTAIN

potenziometro a slitta per regolazione volume

ingresso DIN per pedale espressione

ingresso jack per pedale pianoforte

2 uscite jack per collegamento amplificatore (HIGH-LOW)

12 LEDS per indicazione visiva funzioni inserite

1 regolatore TUNING per accordatura
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DONNEES TECNIQUES

Clavier 49 touches DO-DO

4 poussoirs pour préselection des timbres: BRASS - STRINGS
- PIANO - REEDS

2 registres BRASS: TROMBONE - TROMPETTE

1 régulateur BRASS ATTACK

1 régulaterur BRILLIANCE

2 registres STRINGS: CELLO - VIOLIN

régulateur ATTACK

registre “PERCUSS.”

registre “SOLO"”

registre “VIBRATQO" (ON/QFF)

registre “MUTE"” {(ON/OFF}

régulateur de vitesse VIBRATO

registre ACCORDION

registre MUSETTE

registre PIANO

registre HONKY TONK

régulateur ATTACK {STRINGS & REEDS)

régulateur de volume

1 prise DIN pour pédale d'expression

1 prise jack pour pédale pianoforte

2 prises jack pour connexion a I'amplificateur extérieur (HIGH-LOW)

12 LEDS pour indication visuelle des fonctions insérées

1 régulateur TUNING pour accorder
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SPECIFICATIONS

Keyboard 49 keys C-C

4 push buttons for preselection of timbres: BRASS - STRINGS
- PIANO - REEDS

2 tabs BRASS: TROMBONE - TRUMPET

1 slider BRASS ATTACK control

1 slider BRILLIANCE control

2 tabs STRINGS: CELLO - VIOLIN

1 tab "PERCUSS.”

1 tab “SOLO"”

1 tab “VIBRATQO"” {ON/QFF)

1 tab “MUTE" {ON/QFF)

1 slider VIBRATO speed control

1 tab ACCORDION

1 tab MUSETTE

1 tab PIANO

1 tab HONKY TONK

1 slider ATTACK control (STRINGS & REEDS)

1 slider SUSTAIN control

1 slider volume control

1 DIN socket for swell pedal

1 jack socket for pianoforte pedal

2 jack sockets for connection to external amplifier {(HIGH-LOW)

12 LEDS for visual indication of engaged functions

1 TUNING control

TECHNISCHE DATEN

Klaviatur 49 Tasten C-C

4 Knépfe zur Auswahl der Timbren: BRASS - STRINGS - PIANO
- REEDS

2 BRASS-Register: TROMBONE - TROMPETE

1 BRASS ATTACK-Regler

1 BRILLANCE-Regler

2 STRINGS-Register: CELLO - VIOLINE

1 “PERCUSS."” - Register

“SOLO" - Register

"VIBRATO" - Register (AN/AUS)

"MUTE"” - Register (AN/AUS)

VIBRATO-Schnelligkeitsregler

ACCORDION-Register

MUSETTE-Register

PIANO-Register

HONKY TONK-Register

ATTACK-Regler (STRINGS & REEDS)

SUSTAIN-Regler

Lautstarkenregler

1 DIN-Anschluss fiir Schwellerpedal

1 Jackanschluss fir Piancfortepedal

2 Jackanschliisse fiir Aussenverstarker (HIGH-LOW)

12 LEDS fir die visuelle Bezeichnung der eingeschalteten Funktio-
nen

1 TUNING-Regler zum Stimmen
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= = o —h ek =3 ek ol =3 3

manuale d’istruzione
owner manual
cahier d’instruction
bedienungsanleitung

Sielorchestra 1
Built from 1873 to 1382 as Siel’s answer to the ARP "QUARTET”
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LEGGENDA

1) Potenziometro a cursore per la regolazione del BRASS AT-
TACK
2) LED per l'indicazione luminosa del controllo inserito
3) Potenziometro a cursore per la regolazione del BRILLIANCE
{BRASS)
4) Interruttore di rete
5) Portafusibile
8) Potenziometro a cursore per la regolazione della velocita del
VIBRATO (BRASS & STRINGS SOLO)
7} Registro ON/OFF VIBRATO
8) Registro ON/OFF MUTE
9} Fissaggio del leggio
10} Registri ON/OFF TROMBONE e TROMBA
11) PRESETS delle famiglie timbriche
12) Registri ON/OFF VIOLONCELLO e VIOLINO
13) LED per l'indicazione luminosa della famiglia timbrica inserita
14) Registro ON/OFF PERCUSS. (STRINGS)
15} Registro ON/OFF SOLISTA {STRINGS)
16} Registri ON/OFF FISARMONICA e MUSETTE
17} Registri ON/OFF PIANOFORTE e HONKY TONK
18) Fissaggio del leggio
19) Potenziometro a cursore per la regolazione dell ATTACK
(STRINGS & REEDS)
20) Potenziometro a cursore per la regolazione del SUSTAIN
{STRINGS & PIANO)
21) Potenziometro a cursore per la regolazione del VOLUME
22) Presa DIN per il pedale di espressione
23) Prese jack per il collegamento all’amplificazione esterna e per il
pedalino del SUSTAIN
24) TUNING per I'accordatura dello strumento.

amals
ATTACK

LEGEND

1) Slider for BRASS ATTACK control

2} LED for the luminous indication of the engaged control

3) Slider for BRILLIANCE control (BRASS)

4) Mainswitch

5) Fuseholder

6) Slider for VIBRATO speedcontrol (BRASS & STRINGS SOLO)
7) VIBRATO tab ON/QFF

8) MUTE tab ON/OFF

9) Music-stand fixing

10} TROMBONE and TRUMPET tabs ON/OFF

11) Tone colour families PRESETS
12) CELLO and VIOLIN tabhs ON/OFF

13) LED for the luminous indication of the engaged tone colour fa-

mily

14) PERCUSS. tab ON/OFF (STRINGS)

15} SOLO tab ON/OFF (STRINGS)

16) ACCORDION and MUSETTE tabs ON/OFF

17) PIANO and HONKY TONK tabs ON/OFF

18) Music-stand fixing

19) Slider for ATTACK control (STRINGS & REEDS)
20) Slider for SUSTAIN control (STRINGS & PIANO)
21) Slider for VOLUME control

22) DIN socket for the swell pedal

23) Jack sockets for the connection to external amplification and

for the sustain footswitch

24} TUNING control of the instrument.

7 8 9 10 n 12 13 14

LEGENDE

1) Régulateur BRASS ATTACK

2} LED pour indication lumineuse du contrble inséré

3) Régulateur BRILLIANCE (BRASS)

4) Interrupteur du réseau

B) Support fusible

6) Régulateur de vitesse du VIBRATO (BRASS & STRINGS SO-
LO)

7) Registre ON/OFF VIBRATO

8} Registre ON/OFF MUTE

9) Fixation du porte-notes

10} Registres ON/OFF TROMBONE et TROMPETTE

11) PRESETS des groupes timbriques

12} Registres ON/OFF VIOLONCELLE et VIOLON

13} LED pour indication lumineuse du groupe timbrique inséré

14} Registre ON/OFF PERCUSS. (STRINGS)

15} Registre ON/OFF SOLO (STRINGS)

16} Registres ON/OFF ACCORDEON et MUSETTE

17} Registres ON/OFF PIANO et HONKY TONK

18} Fixation du porte-notes

19) Régulateur ATTACK (STRINGS & REEDS)

20) Régulateur SUSTAIN (STRINGS & PIANO)

21} Régulateur de VOLUME

22} Prise DIN pour la pédale d’'expression

23) Prises jack pour la connexion a I'amplification extérieure et
pour la pédale du SUSTAIN

24) TUNING pour accorder I'instrument.

17 18 18

ACCOR: | MUSETTR

ZEICHENERKLARUNG

1) BRASS ATTACK-Regler

2} LED fiir die Leuchtanzeige des eingeschalteten Reglers

3} BRILLIANCE-Regler (BRASS)

4) Netzschalter

b} Sicherungsbox

6) VIBRATO-Geschwindigkeitsregler (BRASS & STRINGS SO-
LO)

7) VIBRATO-Register AN/AUS

8) MUTE-Register AN/AUS

9} Notenstanderbefestigung

10) TROMBONE- und TROMPETE-Register AN/AUS

11} Instrumentengruppen-PRESETS

12} CELLO- und VIOLINE-Register AN/AUS

13} LED fiir die Leuchtanzeige der eingeschalteten Instrumenten-
gruppe

14) PERCUSS .-Register AN/AUS {STRINGS)

15) SOLO-Register AN/AUS {STRINGS)

16} AKKORDION- und MUSETTE-Register AN/AUS

17) KLAVIER- und HONKY TONK-Register AN/AUS

18} Notenstanderbefestigung

19) ATTACK-Regler (STRINGS & REEDS)

20) SUSTAIN-Regler {STRINGS & PIANO)

21) Lautstarkenregler

22) DIN-Anschluss fiir das Schwellerpedal

23) Jackanschliisse fiir Aussenverstérker und fir das Sustainpedal

24) TUNING zum Stimmen des Instrumentes.

21 22 23 24




DESCRIZIONE

Caratteristica principale di questo strumen-
to & quella di mettere a disposizione dell’esecutore
ben 4 Famiglie Timbriche presettate: BRASS
-STRINGS - REEDS - PIANO.

Ogni famiglia ha due voci che possono es-
sere usate singolarmente o contemporaneamente
e che vengono inserite mediante i relativi coman-
di.

Tutti gli altri comandi posti sul pannello
servono a modificare il suono delle voci inserite.

Quando viene inserita una famiglia si illu-
minano: il “led” rosso relativo alla famiglia stessa
ed i leds verdi relativi ai comandi su cui & possibile
agire per modificarne il suono.

Ad esempio, inserendo la famiglia BRASS
e la voce Tromba possiamo, agendo solo sui co-
mandi illuminati, modificarne il timbro fino ad ot-
tenere 'effetto Flicorno.

Altra importante caratteristica del SIELOR-
CHESTRA é quella di cancellare automaticamen-
te la famiglia inserita non appena se ne inserisce
una nuova.

Tale possibilita vale anche per le combina-
zioni di famiglie. Se, infatti, suoniamo contempo-
raneamente le famiglie BRASS e STRINGS (che
abbiamo inserito pigiando contemporaneamente i
pulsanti relativi), quando vogliamo passare al solo
effetto STRINGS, dobbiamo semplicemente pre-
mere il pulsante di preset relativo cancellando cosi
automaticamente la famiglia BRASS.

I SIELORCHESTRA, essendo uno stru-
mento sprovvisto di amplificazione autonoma, de-
ve essere collegato ad uno strumento che lo am-
plifichi tramite un cavo Jack-Jack.

A tale scopo sono state predisposte due
uscite con diversi livelli di segnale.

L'uscita LOW & stata prevista per collega-
menti con amplificazioni in generale (amplificato-
ri, impianti voci, ecc.) 'uscita HIGH &, invece, in-
dicata per i collegamenti diretti con organi elettro-
nici predisposti a ricevere uno strumento aggiunti-
VO.

Il volume pud essere regolato, indipenden-
temente dallo strumento amplificante, tramite un
apposito pedale di espressione.

Quando il SIELORCHESTRA & collegato
ad un organo elettronico SIEL il volume viene re-
golato dal pedale di espressione dell’organo stes-
so; per bilanciare i livelli sonori € necessario agire
sul cursore posto sul pannello.

Il SIELORCHESTRA ¢ dotato di un pedali-
no per il controllo del decadimento dei suoni; esso
serve ad esempio, per la sezione PIANO, ad otte-

nere lo stesso effetto del pedale ““forte” di un pia-
noforte tradizionale.

Il SIELORCHESTRA ¢ inoltre dotato di un
traspositore continuo {“tuning’’), per intonare lo
strumento con |'organo elettronico a cui & colle-
gato o con il complesso di strumenti con cui deve
suonare.

ISTRUZIONI D'USO

— Regolare i sostegni in una delle due posizioni
previste;

— Fissare il leggio alla parte posteriore facendo
coincidere i fori predisposti con i fissaggi pre-
visti e ruotare gli stessi di 90° circa;

— Collegare la tastiera con |"amplificatore tra-
mite una delle uscite previste (LOW/HIGH),
usando il cavo in dotazione;

— Collegare il pedale del “‘sustain” fornito in
dotazione ed eventualmente il pedale di
espressione (opzionale), utilizzando le relati-
ve prese poste sul pannello posteriore;

— Inserire la spina di alimentazione dopo aver
controllato la tensione di rete (220 V 50 Hz);

— Accendere lo strumento tramite |'interruttore
posto sul pannello posteriore;

— Inserire almeno uno dei presets e verificare
che sia inserita anche una delle voci relative;

— Bilanciare il volume;

— Accordare, se necessario, lo strumento tra-
mite il “tuning”’.

IMPORTANTE

Se, dopo aver acceso |'interruttore genera-
le, non si illumina la spia relativa, verificare lo sta-
to del fusibile ed eventualmente sostituirlo con
uno dello stesso tipo: 100 mAT (slow-blow).
QUESTA OPERAZIONE DEVE ESSERE EFFET-
TUATA CON LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DI-
SINSERITA DALLA RETE.

DESCRIPTION

The typical feature of this instrument is a
group of 4 preset tone colours families: BRASS
- STRINGS - REEDS - PIANO.

Each of these families consists of two voi-
ces which can be used separately or simulta-
neously, engaging the respective tabs.

All the other controls located on the panel,
are there to modify the sound of the engaged voi-
ces.

Engaging one of the families, automatical-
ly, the relative “leds’ will light up.

The red one indicates the family chosen
and the green ones the controls, which can be
employed for modifying the sound.

EXAMPLE: Engaging the BRASS family
and the Trumpet voice, we can modify the tone
colour by using only the controls lightened, in or-
der to obtain the bugle effect.

Another important feature of the SIELOR-
CHESTRA is the automatic cancelling of the en-
gaged family by simply depressing a new one.
This possibility is also valid for families combina-
tion . Infact, when we are playing simultaneously
the BRASS and STRINGS (which we engaged by
pressing the relative tabs at the same time), and
we want to pass to the only STRINGS effect, we
simply have to press the Strings preset tab can-
celling automatically the BRASS.

As the SIELORCHESTRA is not provided
with a built in amplifier, it must be connected to
an external amplifier by a Jack-Jack cable.

For this purpose, two outputs with diffe-
rent signal levels have been prepared.

The LOW output is provided for connec-
tions to amplifiers, voice systems, etc.; the HIGH
output, on the contrary, is suggested for direct
connections to electronic organs provided to re-
ceive a supplementary instrument.

The volume can be regulated indepen-
dently from the amplifier by a special swell pedal.

Connecting the SIELORCHESTRA to an
electronic organ SIEL, the volume will be regula-
ted by the organ’s swell pedal; for balancing the
sound levels, & is necessary to operate on the sli-
der placed on the panel.

The SIELORCHESTRA is supplied with a
switch pedal for the sustain control of the sounds;
for the PIANO section, for example, it is possible
to obtain the same effect ""pedal forte”” of a tradi-
tional piano.

The SIELORCHESTRA is furthermore
equipped with a continuous transposer for tuning
the keyboard with the electronic organ which is

“

connected to or with the group of instruments
with which it must play.

INSTRUCTIONS FOR USE

— Regulate the legs in one of the two possible
positions;

—  Fix the music-stand at the back placing the
fixings into the holes provided for and wheel
them of approx. 90°C;

—  Connect the keyboard by the cable supplied
to the amplifier using one of the outputs:
LOW or HIGH.

— Connect the sustain footswitch supplied
with the set of equipment and,if necessary,
the optional swell pedal, utilizing the relative
sockets placed on the back panel;

— Insert the power plug after having controlled
the mains voltage (220 V 50 Hz);

— Turn on the instrument by the main switch
located on the back panel;

— Insert at least one preset and check that also
one of the relative voices is engaged;

— Balance the volume;

— Tune, if necessary, the instrument by the
"tuning”’.

IMPORTANT

If the pilot light would not be lighted after
having switched on the instrument, check the fu-
se and, if necessary, replace it with one of the sa-
me type: 100 mA T (Slow-blow).

THIS OPERATION MUST BE EFFECTED WITH
THE POWER PLUG DISCONNECTED FROM
THE WALL SOCKET.
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